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Séhﬁnheit im Slum von Manila

Auch im schmutzigen Slum ,,Happy Land“ in Tondo/Ma-
nila kénnen Babys so schén und liebenswert aussehen,
wie bei uns. Diese Kleine weifd noch nichts davon, wo sie
lebt. Sie ahnt nichts davon, wie ihr junges Leben in die-
sem Slum-Umfeld einmal aussehen wird. Den , Gesetzen
des Teufelskreises“ nach, wird sie voraussichtlich ein Le-
ben in Dreck und unvorstellbarer Armut fiihren und es so
beenden, wie sie es begonnen hat, wenn nicht ein ,Wun-
der* geschieht, das ihr Bildung und dadurch ein besseres
Leben schenkt.

Wire zu hoffen, dass dieses Kind einmal den Weg zur
»mabuhay foundation“ oder einer anderen Hilfsorganisa-
tion findet, die es aus der Armut herausfiihrt und ihm ein
Leben in Wiirde erméglicht.

Norbert Engel
27.02.2013, Slum ,,Happy Land“

Vorworte

mabuhay Kinderhilfe wird 20

Was tut die mabuhay Kinderhilfe
mabuhay-Projektorte

mabuhay aktuell

Bilder von den Philippinen

Wie ich zu mabuhay kam.

Unsere ,mabuhay-Madchen”

~mabuhay gibt uns Zukunft”

Wir nehmen Teil am Leben der Menschen
mabuhay-Aktionen 2015 in Bildern
Oster- und Weihnachtskarten der scholars
Die Quinomay Grundschule in Mansalay
mabuhay in den Medien

Danke!

mabuhay - Quiz

mabuhay in 20 Jahren

Inhalt

04
08
09
10
"
12
14
16
18
22
26
29
31
32
40
41
42

20 Jahre mabuhay 3



GrufRwort
Der Oberbiirgermeister der
Stadt Bamberg

20 Jahre mabuhay Kinderhilfe Philippinen

Herzlichen Glickwiinsch der mabuhay Kinderhilfe Philippinen zu ihrem 20-jahrigen Be-
stehen. Seit zwei Jahrzehnten steht mabuhay fur ein einzigartiges Kinderhilfsprojekt, das
Norbert und Ingrid Engel zusammen mit Freunden gegriindet haben. Der Verein ist ein
beeindruckendes Beispiel dafiir, wie mit zivilem Engagement Gutes geleistet werden kann:
taglich ein warmes Mittagessen fiir 700 Kinder, Bildungschancen durch Schulpatenschaf-
ten, kostenlose Gesundheitsversorgung fiir Hunderte von Slumbewohner und ein liebe-
volles Zuhause fiir Waisenkinder.

Wer Norbert Engel und seine Mitstreiter kennt, der weif3, dass sich hier Menschen wirk-
lich mit Leib und Seele fiir ,ihre* Kinder engagieren. Dank seines grof3en ehrenamtlichen
Engagements stellt der Verein sicher, dass die Spenden wirklich fast zu 100 Prozent bei
den Kindern ankommen — und die Verwaltungskosten nicht den Grofiteil der Gelder auf-
fressen, wie das bei leider viel zu vielen Hilfsprojekten der Fall ist. Deshalb wiinsche ich
dem Verein auch kiinftig viele Unterstiitzer seiner Arbeit und danke allen Aktiven sowie
allen Férderern, die sich fiir mabuhay engagieren. Ich hoffe, dass die Ubersetzung des
Wortes mabuhay —,,Du sollst leben“ — auch in Zukunft noch fiir viele in Not geratene
Kinder Wirklichkeit werden wird.

Aneers

Andreas Starke
Oberbiirgermeister der Stadt Bamberg
Schirmherr ,,20 Jahre mabuhay Kinderhilfe Philippinen“




GrufRwort
Sr. Glecy Manuyag, Provinzoberin der Canossa-Schwestern auf den Philippinen

Dear Friends, Peacel

It is with pride, pleasure and deep gratitude that | greet MABUHAY FOUNDATION on its
20th year of foundation. Indeed, it is God’s work and so it prevails, and with His blessing
will continue to live on.

It seemed as if it happened only yesterday that two young and beautiful German ladies,
Steffi Engel and Uta Findling responded to the invitation of German missionary in Magal-
lanes, Cavite, Rev. Fr. Sebastian Butterhof. The rest is history.

“Unless the seed dies and falls into the ground and dies...” And the car accident that took
the lives of Steffi and her companion gave birth to plentiful harvest. It gave birth to the
realization of a dream - the Mabuhay Foundation - death giving birth to life. This is what
Mabuhay means, so fitting its mission.

Mabuhay gave birth to a foundation that offers scholarships to poor but deserving college
students, giving them a chance for a better life through good education. We are happy for
them and we wish them all the best.

We are also happy that Mabuhay is supporting other projects in the Philippines. One
example is the house for neglected children and street children in Cagayan de Oro, Min-
danao, where our Canossian Sisters are working. Another example is the clinic of the
Canossian Sisters in a slum area of Tondo/Manila, which is helped by Mabuhay through
medicine and medical instruments. Last but not least there are some feeding programs in
the Philippines, where poor and malnourished children get a warm meal every day.

Once more we thank and support the noble mission of Mabuhay Foundation. May your
noble aim and dream prevail for the good of the poor.

God bless us all. In Jesus and Mary, Sr. Gliceria Manuyag, FdCC Provincial Leader

Ubertragung

Liebe Freunde, ich wiinsche lhnen Frieden!

Mit Stolz, Freude und Dankbarkeit begriifle und begliickwiinsche ich die mabuhay Kinderhilfe zu
ihrem 20. Griindungsjahr. Sie ist wirklich Gottes Werk; deshalb setzt sie sich durch und wird mit
seinem Segen weiterleben.

Es erscheint mir wie gestern, dass zwei junge und hiibsche deutsche Frauen, Steffi Engel und
Uta Findling der Einladung des deutschen Missionars in Magallanes/Cavite, Pfarrer Sebastian
Butterhof folgten. Der Rest ist Geschichte.

,Wenn das Weizenkorn nicht in die Erde fillt und stirbt...“ Der Autounfall, der das Leben Steffis
und das ihres Freundes Dieter zerstérte, brachte ,reiche Ernte“. Er machte einen Traum wahr

— die mabuhay Kinderhilfe — Tod, der Leben gebiert. Das meint mabuhay, das passt zu ihrer Auf-
gabe.

mabuhay wurde zu einer Organisation, die armen, aber fleiBigen Schiilerinnen und Schiilern
Stipendien anbietet, die ihnen durch gute Bildung die Chance auf ein besseres Leben gibt. Wir
freuen uns fiir diese und wiinschen ihnen alles Gute.

Wir freuen uns auch dariiber, dass mabuhay weiteren Projekten auf den Philippinen hilft. Ein
Beispiel dafiir ist das Waisenhaus und das Haus fiir StraRenkinder in Cagayan de Oro auf Min-
danao, die von unseren Schwestern betreut werden. Ein anderes Beispiel ist die Slumklinik der
Canossa-Schwestern in Tondo/Manila, die mabuhay durch Medizin und medizinische Geréate
unterstitzt. Nicht zuletzt sind da einige Erndhrungsprojekte in den Philippinen in denen arme
und unterernahrte Kinder taglich ein warmes Mittagessen bekommen.

Noch einmal: wir danken und unterstiitzen diesen grof3herzigen Einsatz der mabuhay Kinder-
hilfe. Mége ihr grofartiges Ziel und der damit verbundene Traum zum Vorteil der Armen gerei-
chen.

Gott segne uns alle. In Jesus und Maria, Sr. Gliceria Manuyag, FdCC, Provinzoberin
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Grufdwort
Leslie Macuja, Sozialarbeiterin in Mansalay auf der Insel Mindoro

mabuhay!

Literally it means TO HAVE LIFE. For years, the foundation has been giving life to all its

partners - those who carry out the programs and those who receive - in the fields of ed-

ucation, health, and livelihood. And this life-giving endeavor sprang from the love of the
parents for their daughter. LOVE INDEED GIVES LIFE. Love transcends death.

Congratulations to mabuhay Kinderhilfe Philippinen in celebrating the 20th year of rea-
ching out to the poor in the different areas of the Philippines to make the dreams of many
young people come true. In Mindoro, Philippines, where we are celebrating our 8th year,
we have produced 11 young professionals — 8 teachers, 2 in economics, and 1 seaman.
Each of them have committed to support another child to pay forward what mabuhay has
done for them. This mind-set of the young people is another reason to celebrate. You have
shown them an example of how to live life. You bridged the gap of distance of our worlds,
we will bridge the gap of social inequality in our society. With your help we see a better
tomorrow.

Congratulations to the officers and sponsors of mabuhay. Your efforts and supports are
not wasted. These are bringing abundant harvest; truly a fulfillment of the Gospel which
says: “...unless a grain of wheat falls to the ground and dies, it remains just a grain of
wheat, but if it dies, it produces much fruit”. Jn 12:24. God bless everyone.

SALAMAT. THANK YOU. MABUHAY!
Leslie Macuja, social worker, Mansalay/Mindoro

Ubertragung

Woértlich meint mabuhay: Leben haben und geben. Seit Jahren gibt die Kinderhilfe all ihren Part-
nern Leben - denen, die das Programm durchfiihren und denen, die NutznieRRer davon sind — in
den Bereichen Bildung, Gesundheit und Lebensunterhalt. Dieses Leben gebende Bestreben ent-
sprang der Liebe der Eltern zu ihrer Tochter. LIEBE SCHENNKT IN DER TAT LEBEN. Liebe geht
tber den Tod hinaus.

Meine herzlichen Glickwiinsche an die mabuhay Kinderhilfe Philippinen die 20 Jahre feiert, in
denen sie die Armen in verschiedenen Gegenden der Philippinen ,beriihrte®, um die Triume
vieler junger Menschen wahr zu machen. Auf der Insel Mindoro feiern wir acht Jahre, in denen
mittlerweile elf Schiiler/innen einen Beruf fanden — acht Lehrer/innen, zwei Wirtschaftsfachleu-
te und einen Seemann. Sie alle haben sich jeweils verpflichtet, ein anderes Kind zu unterstiitzen
um weiterzugeben, was mabuhay fiir sie getan hat. Durch eure Hilfe sehen wir eine bessere Zu-

kunft.

Meine herzlichen Gliickwiinsche an das mabuhay-Team und die Sponsoren. Eure Anstren-
gungen und Hilfen sind nicht verschwendet. Sie bringen Ernte im Uberfluss; wirklich die Erfiil-
lung des Bibelwortes, das sagt: ,,...wenn das Weizenkorn in die Erde fillt und stirbt, bleibt es nur
ein Weizenkorn, aber durch sein Sterben bringt es reiche Frucht hervor.“ |n 12:24 Gott segne uns
alle.

DANKE MABUHAY!
Leslie Macuja, Sozialarbeiterin in Mansalay, Mindoro



Gruf3wort

Norbert Engel, Vorsitzender mabuhay Kinderhilfe Philippinen

Liebe mabuhay-Patinnen, Mitglieder, Forderer
und Freunde,

am 25. Oktober 1995 haben wir mit guten Freunden mabuhay gegriindet, das damals noch
»Mabuhay Hilfe fur philippinische Kinder* hief.

Warum haben wir das getan?

Ursache war der Unfalltod unserer Tochter Stefanie und ihres Freundes Dieter im Herbst
1993. Ein Jahr lang, von 1992 — 1993, hatte Steffi mit ihrer Freundin Uta Findling mit ar-
men philippinischen Kindern gearbeitet, um ,an deren Leben teilzunehmen*. Die beiden
hatten schon einige kleine Projekte begonnen. Deshalb sahen wir es als unsere Aufgabe
an, das ,,Vermachtnis“ unserer Tochter und die schon angefangene Arbeit auf den Philip-
pinen durch Griindung einer Hilfsorganisation fiir Kinder weiterzufiihren.

Wie sie wollten wir ebenfalls Not leidenden Kindern helfen, weil wir die dortige Armut bei
einem Besuch auf den Philippinen schmerzlich erfahren hatten.

Grund war aber auch unser Selbstverstindnis als Menschen und als Christen. Als Men-
schen bedriickte uns schon immer die Not der Schwestern und Briider in den so genann-
ten Lidndern der , Dritten Welt“. Wie man einer Schwester oder einem Bruder hilft, haben
wir die Verpflichtung, diesen Menschen in Solidaritat beizustehen.

Als Christen fuhlten wir uns zusatzlich dem Evangelium verpflichtet, das bei Matthaus 25,
31-46 sagt: ,Was ihr dem geringsten meiner Briider getan habt, das habt ihr mir getan.
Was ihr ihm nicht getan habt, das habt ihr auch mir nicht getan.“

Wir versuchen auf den Philippinen zu helfen, ohne die Menschen von unserer Hilfe ab-
hangig zu machen oder sie mit unserer Solidaritat zu beschamen. Wir achten sie, geben
in Freundschaft und versuchen ihnen zu helfen, zu einer gréfleren Selbstverantwortung zu
gelangen. Daflir bekommen wir ihre Achtung, ihre Freundschaft und ihren Dank zurick.
Diese freundschaftliche Partnerschaft in einer sozialen Gemeinschaft spornt uns an.

Mabuhay ist nur eine kleine Organisation und manchmal héren wir: ,Was ihr tut, ist doch
nur ein Tropfen auf den heiflen Stein.“ Das stimmt in gewisser Weise. Aber mit diesem
»Tropfen® verhelfen wir immerhin mehr als 1.000 Kindern zu einem besseren und sinn-
vollen Leben. Das wollen wir weiter tun. Ich danke allen, Mitarbeiterlnnen und Férde-
rinnen fir die bisher geleistete wichtige Hilfe und wiinsche mabuhay eine gute Zukunft.
Moge mabuhay noch vielen Kindern ein besseres Leben geben kénnen.

Norbert Engel
Vorsitzender

20 Jahre mabuhay 7



mabuhay Kinderhilfe wird 20

Am 24. Oktober 2015 feiert die mabuhay Kinderhilfe ihren 20. Geburtstag.

Angefangen hat mabuhay mit diesen beiden Mad-
chen: Steffi Engel (I.) und Uta Findling, die nach ihrem
Abitur 1992 fiir ein Jahr mit armen Kindern auf den
Philippinen arbeiteten. Nach ihrer Riickkehr griindete
ich 1995 mit meiner Frau und Freunden den Verein
»mabuhay Kinderhilfe Philippinen“ zur Unterstitzung
philippinischer Kinder in Not, um die Arbeit der Mad-
chen fortzufthren.

In 20 Jahren hat mabuhay viele Projekte tibernom-
men. Es unterstiitzt mittlerweile mehr als 1000 Kin-
der durch Schulpatenschaften, Ernahrungsprojekte,
Waisen- und Strafdenkinder sowie eine Slumklinik in
Manila.

Laurenzi-Apotheke

Oberer Kaulberg 7 / 96049 Bamberg / Tel. 0951 55454

Um die notwendigen Geldmittel fiir die Hilfe zu be-
kommen, sind jahrlich viele Veranstaltungen nétig,
wie: Sponsoringliufe an Schulen, Volksliufe, Benefiz-
veranstaltungen, Adventsmarkte, philippinisch-deut-
sche Gottesdienste, Informationsveranstaltungen in
Schulen und Vereinen und anderes mehr.

Die Erfolge machen Mut, die Arbeit fir mabuhay noch
viele Jahre fortzufiihren. Sie l4sst sich nur durch ein
gutes Team leisten, dem an dieser Stelle ein beson-
derer Dank gesagt werden muss. Zu danken haben
wir aber auch von ganzem Herzen allen Patinnen,
Mitgliedern, Férderern und Freunden. Wir hoffen, sie
bleiben uns noch lange treu.

Norbert Engel fiir mabuhay

s N AR
Inh. Duirdane Arslan /
Tel.: 0951 23732

Vorderer Graben 4 /
96047 Bamberg




Was tut die mabuhay Kinderhilfe

Der mabuhay-Prospekt, sagt sehr deutlich, dass die Bedeu-
tung des philippinischen GruRRes mabuhay = du sollst leben

seit 20 Jahren unser Programm ist. mabuhay will die Le-

bensbedingungen Not leidender Kinder auf den Philippinen
verbessern und ihnen ein menschenwiirdiges Leben geben.

Mehr als 1.000 Kinder erhalten Hilfe durch ein Konzept,
das auf folgenden vier Sdulen beruht:

Bildung

Ernahrung {00

€

Wohnen

Gesundheit

Partner unserer Projekte auf den Philippinen sind Schwe-
stern des Canossa-Ordens, Leslie Macuja, eine Sozialar-
beiterin auf Mindoro und Elaine Licame, eine Lehrerin auf
Camiguin.

Mitglieder des mabuhay-Vorstandes besuchen alle zwei
Jahre die Projektorte, die Kinder dort und deren Familien.
Durch enge Kontakte bleiben wir nah an den Néten der

Menschen und erkennen die Fortschritte gut. - Aus der Kar-

te , Projektorte von mabuhay*, ist ersichtlich, wo mabuhay

hilft und welche Projekte in den verschiedenen Orten ange-

siedelt sind.

Durch ehrenamtliche Arbeit ist der Verwaltungsaufwand
von mabuhay so gering, dass Spenden zu nahezu 100 Pro-
zent auf den Philippinen ankommen. Alle Spenden sind
steuerlich absetzbar.

Wir vermitteln Kindern, deren Eltern zu arm sind, sie in die
Schule zu schicken, Schulpatenschaften. Sponsoren finan-
zieren den Schulbesuch bis zum Schulabschluss. Bisher
haben rund 230 ,scholars“ durch den College-Abschluss
einen Job gefunden und kénnen ihr Leben ,jin die Hand
nehmen*.

Durch Spenden erméglicht mabuhay rund 700 unterer-
nahrten Kindern in so genannten ,feeding programs*“ ein
tagliches warmes Mittagessen. Durch das Essen haben sich
der Gesundheitszustand und die Lernfahigkeit der Kinder in
Vor- und Grundschule wesentlich verbessert

Wir geben rund 30 Waisenkindern und vernachlassigten
Kindern ein Heim im Waisenhaus ,,House of Friendship*
in Cagayan de Oro. Dort werden sie umfassend betreut. Im
Haus ,,Hayes* unterstiitzt mabuhay rund 25 StraRRenkinder
durch ein Mittagessen und ein einfaches Bildungsangebot.

Durch Spenden unterstiitzt mabuhay die Slum-Klinik der
Canossa-Schwestern in Tondo/Manila, zu der taglich Hun-
derte kranker Menschen kommen, mit Medizin, kleinen
medizinischen Geradten und Gesundheitsprogrammen ftr
Kinder, die an Tuberkulose erkrankt sind.

Sie kénnen die mabuhay-Arbeit unterstitzen
durch:

» Schulpatenschaften (18-33 Euro/Mon.)
» Mitgliedschaft. (1 Euro/Mon.)
» Spenden

20 Jahre mabuhay 9



mabuhay-Projektorte

Manila

» Schulpatenschaften
» Gesundheitszentrum
» Ernahrungshilfe

Mansalay
» Schulpatenschaften
» Ernahrungshilfe

Cagayan de Oro

» Schulpatenschaften
» Waisenhaus

» Stralenkinder




mabuhay aktuell

Schulpatenschaften

Zurzeit unterstitzt mabuhay 320 Kinder (scholars) an 9 Orten durch 278 Patinnen und Paten, in Grundschule
(62), High School (111) und College (147).

Die Kinder verteilen sich auf Orte und Schulen wie folgt:

Ort ES HS C >

Kn. M4. Kn. Ma. Kn. Ma. Kn. M3. 2
Talibon/Bohol 1 1
Cagayan de Oro 1 1 6 10 6 12 18
Calamba 1 3 4 4 4 8
Kiangan 7 5 9 18 16 23 39
Lipa 3 4 2 10 6 5 20 25
Magallanes 5 9 9 14 14 23 37
Malaybalay 1 1 1 1 2
Manila Paco 2 1 8 8 19 9 29 38
Mindoro 19 33 24 38 15 23 58 92 152
> Kn./Ma 21 50 40 79 45 89 114 206 320
> gesamt 62 111 147 320 320

Die Projektorte Talibon, Calamba und Malaybalay laufen aus organisatorischen Griinden (zu grofee Entfer-
nungen, zu wenige Schiiler) nach Abschluss der College-Abschliisse in einigen Jahren aus.

Mitglieder
mabuhay hat 257 Mitglieder aus der Region und dem tibrigen Deutschland. Durch ihren Beitrag stiitzen sie die
Projekte. Viele Mitglieder sind gleichzeitig Patinnen oder Paten.

Forderer und Freunde

Viele Férderer und Freunde erméglichen durch Ihre Spenden, sei es zu runden Geburtstagen oder aus anderen
Anléssen, die Finanzierung der mabuhay-Projekte.

Finanzierung der Projekte

Durch Spenden und Patenschaftsbeitrage kann mabuhay jahrlich zweimal zu Semesterbeginn rund 50.000 Euro
an die Buchhaltung der Canossa-Schwestern in Manila tiberweisen. Dort schickt die zustandige Schwester, nach
genauer Vorgabe von mabuhay, das Geld an die jeweiligen Projektorte. Durch nur zweimalige Uberweisung gro-
3er Betrage werden die Gebuihren niedrig gehalten. Dabei achten wir jeweils auf einen guten Wechselkurs.

20 Jahre mabuhay 11



So werden wir empfangen

Bilder aus den Philppinen
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Wie ich zu mabuhay kam. Was mir an mabuhay gefallt.

Am 24. Oktober 2015 feiert die mabuhay Kinderhilfe ihren 20. Geburtstag.

Im ,Sommer-Rundbrief* 2015 hatten wir darum gebe-
ten, uns zu schreiben, wie Patinnen und Mitglieder zu
mabuhay kamen oder was ihnen an mabuhay gefillt
bzw. nicht gefallt. Hier einige Antworten darauf, fur
die wir uns herzlich bedanken.

Hallo Herr Engel,

ich habe heuer durch Monika Einwich zu mabuhay
gefunden. Damals habe ich nicht lange gezogert
und nun bin ich Mitglied und Spender. Fiir mich ist
mabuhay eine sehr gute Organisation. Ich finde es
toll, dass das Geld an der richtigen Stelle ankommt,
wodurch die Welt der Kinder buchstéblich verbessert
wird.

Marlies Velicki, Kronach

Lieber Herr Engel,

wie ich zu mabuhay kam?

Ich habe in unserer Lokalzeitung. dem , Frankischen
Tag* von lhren Aktivititen gelesen und mir gedacht,
dass hier eine Unterstiitzung in den richtigen Handen
ist, so direkt, mit Bamberg-Bezug und ohne admini-
strative Umwege. Ich spende seit langem auch noch
an weitere Organisationen, aber der persénliche Kon-
takt zu lhnen ist sehr besonders.

Ich habe Ihnen damals geschrieben und Anfang 2011
eine Patenschaft fir eine junge Frau tibernommen.
Ich habe mich sehr gefreut, als diese mit meiner doch
sehr kleinen Hilfe und vor allem ihrem eigenen Lern-
willen im Marz 2012 ihre Ausbildung beenden konnte
und heute als Lehrerin arbeitet. Danach tibernahm ich
gerne eine neue Patenschaft.

Die Briefe und Berichte von den Philippinen erden
mich und lassen mich jedes Mal auch dankbar sein
fir mein einfaches, erfilltes, sorgloseres und schénes
Leben!

Mit besten Griiflen und bestem Dank fiir lhre tolle
Arbeit

lhre

Dr. Regina Hanemann, Bamberg

Hallo, Herr Engel,

auf lhre Frage im Rundbrief méchte ich gerne folgen-
dermafen antworten:

Zum ersten stellvertretend fur die Vierether Vereine
und den Frauenkreis von Viereth. Durch Ihr - mich
uberzeugendes - Engagement beim Hungermarsch
uber 30 Jahre in der Pfarrei St. Martin habe ich dort
gerne Werbung fur lhr soziales und humanitéres
Hilfsprojekt mabuhay gemacht, weil ich wusste, wer

,dahintersteht.“

Zum anderen schatze ich:

a) die christl. Glaubensunterweisungen der mabuhay-
Kinder im Allgemeinen, und

b) die auflerordentlich grofie Werbung bei zahlreichen
offentlichen Veranstaltungen und den ,,Rundum®-
Einsatz durchs ganze Jahr von Leitung und vielen
ehrenamtlichen Helfern/Innen. Meine Hochachtung
und ehrlichen Respekt fiir die zahllosen vielfiltigen
Aktionen und Veranstaltungen.

Auch die vielen Besuche auf den Philippinen und die
zahlreichen Informationen uiber die Verwendung der
Mittel und Spenden erzeugen das so wichtige Vertrau-
en in die Arbeit dieses Kinderhilfswerkes.

Ich wiinsche Ihnen, Herr Engel und lhrem treuen
Arbeits- und Helferteam die wichtige Gesundheit,
Gottes Segen und Hilfe fur alle Miithen.

Mit lieben Griiflen und besten Wiinschen fur die Zu-
kunft

Helmut Wahner,

ehemals PGR —Vorsitzender der Pfarrei St. Jakobus,
Viereth

Hallo Herr Engel,

mir geféllt an mabuhay, dass mein Geld nicht ftr
groflangelegte Werbekampagnen draufgeht. Andere
Hilfsorganisationen lassen deutschlandweit grof3fla-
chig plakatieren (,,Florence wiirde gerne zur Schule
gehen®). Leider kommt meine Spende dadurch nicht
bei ,Florence“ an, sondern nur bei der beauftragten
PR-Agentur...

Lieber Herr Engel,

20 Jahre gibt es mabuhay jetzt schon? Unglaublich,
wie die Zeit vergeht!

Ich bin tiber Uta Findling zu mabuhay gekommen.
Ich war eine ihrer ,Kurzen“, wie die Gruppenleiter bei
der MC (Marianische Congregation, Jugendorgani-
sation im BDK],) ihre ,Gripplinge* nannten. Als Uta
zusammen mit Steffi nach ihrem Aufenthalt auf den
Philippinen die ersten Schulpatenschaften organisier-
te, hat sie auch mich gefragt, ob ich eine tibernehmen
mochte. Ich weifd noch, dass ich sofort mitmachen
wollte, mir allein aber der monatliche Beitrag zu hoch
war, da ich ihn von meinem Taschengeld finanzieren
musste. Damals war ich noch Schiilerin. Also habe
ich drei Freundinnen gebeten, sich zu beteiligen. Mit
der Zeit bin ich dann doch allein tibrig und bis heute
dabei geblieben.

Ich finde Schulpatenschaften sehr gut, weil Bildung



meiner Meinung nach die beste Hilfe zur Selbsthilfe
ist. Wir sind in Deutschland mit unserem guten und
noch dazu kostenlosen Bildungssystem privilegiert.
Ich empfinde es als groRes Gliick, hier geboren zu
sein. Das beinhaltet fiir mich aber auch die Verpflich-
tung, wenigstens ein bisschen dazu beizutragen, dass
auch andere eine Chance auf ein besseres Leben be-
kommen.

Viele Grufie

Annette Kérber, Bamberg

Hallo Herr Engel,

gerne mochte ich mich dufdern, wie ich zu mabuhay
gefunden habe und was mir daran gut gefallt. Mein
Mann und ich reisen seit einigen Jahren regelmaRig
auf die Philippinen. Dort haben wir viele Freunde ge-
funden, zu denen wir eine persénlich Bindung haben.
Vor 2 Jahren haben wir uns tiberlegt, dass eine Paten-
schaft auf den Philippinen fiir uns das Richtige ware.
Die erste Suche fuhrte uns zu den grofden Anbietern
wie Plan u.a. die uns aber nicht sympathisch waren,
da uns schien, dass dort einiges an Geld schon in der
Verwaltung ,hingenbleibt“. So fiihrte mich das Web
dann zu mabuhay. Da der Sitz auch noch in Bamberg
ist, wurden wir hellhérig. Nachdem wir das Konzept
gelesen und gesehen hatten, dass es auch Patenschaf-
ten auf Mindoro gibt, war klar, woftir wir uns entschei-
den. Und so sind wir nun seit ca. 2 Jahren Paten der
kleinen Lovely Joy. Wir freuen uns immer sehr tiber
Briefe etc. und moéchten Sie auch auf jeden Fall in den
nachsten Jahren besuchen.

Am besten gefillt uns, dass die mabuhay-Mitarbeiter
ehrenamtlich arbeiten, mit Herzblut dabei sind und
regelmaflig die Projekte auf den Philippinen besu-
chen. Ich habe das gute Gefiihl, dass unser Geld da
wirklich sinnvoll genutzt wird und auch bei den Paten-
kindern und den anderen Projekten ankommt. Vielen
Dank fir diese tolle Organisation. Weiter sol
Freundliche Grifie

Bianca, Erlangen

Lieber Herr Engel,

Ich komme gerne lhrer Bitte nach und schreibe, wie
ich zu mabuhay gekommen bin:

Sie besuchten 2000 den Kindergottesdienst der Erlo-
serkirche und stellten lhre Projekte dort vor. Daraufhin
habe ich eine Patenschaft iibernommen. Unser erstes
Patenkind zog um, unser zweites starb schon bald.
Unser drittes, Raven, scheint jedoch Freude am Le-
ben zu haben und gut voran zu kommen. Ich denke,

das spiegelt auch ein wenig die unterschiedlichen
Verhiltnisse unserer Lander wieder, so interpretiere
ich das jedenfalls. Auf den Philippinen leben Kinder
eben nicht in dieser Sicherheit wie bei uns. Nicht jede
Patenschaft kann eine , Erfolgsgeschichte“ sein, es ist
ein Versuch, zwischen unserem unverdienten Wohl-
stand und der nicht verdienten Armut dort etwas zu
vermitteln. Andererseits ist das Leben mit Helikopter-
Eltern, das hier schon so viele Kinder fiihren, auch
ein wenig bedngstigend, meine ich. Das aber nur am
Rande.

An der Organisation mabuhay gefallt mir die Trans-
parenz und dass es persénliche Kontakte gibt. Was
leicht problematisch sein kénnte und wovon ich nicht
weifs, wie es gehandhabt wird, ist die Frage, wie Kin-
der mit Paten und Kinder ohne Paten (von denen es
an lhren Schulen, wie ich las, nur ganz wenige gibt),
nebeneinander leben. Ich denke, dass Sie da auch
eine Losung haben. Jedenfalls ist fir mich mabuhay
sehr vertrauenswiirdig und das insbesondere, weil ich
Sie personlich kennengelernt habe. Ich wiinsche |h-
nen gute Gesundheit und ein tatkraftiges, besonnenes
Team, mit dem Sie das Projekt auch lber die 20 Jahre
hinaus betreuen kénnen.

Herzliche Grifie

Anita Hebeis, Wernsdorf

Kanzlei Eva Hastenteufel-Knérr

Rechtsanwailtin und Fachanwiltin
fur Familienrecht

Ringstrasse 31 . 96117 Memmelsdorf . 0951/40735525
kanzlei-hastenteufel@t-online.de

www.kanzlei-hastenteufel.de
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Unsere ,,mabuhay-Madchen”

Das sind unsere ,mabuhay-Madchen* die Sie von
unserem Flyer, der homepage und Plakaten kennen.
Die beiden gefielen mir gut und so habe ich sie am
21.02.2009 im Slum Tanque/ Manila an der Mauer
aufgenommen, an der sie spielten. Ich kannte sie
nicht und dachte auch nicht daran, dass sie einmal
unsere ,mabuhay-Maddchen“ wirden. Erst als unser
Sohn Tobias sie 2012 fiir das Titelbild der homepage
ausgewahlt hatte, fing ich an, mich fur sie zu interes-
sieren.

Als ich im Februar 2014 wieder in Manila war, erfuhr
ich, wo die Madchen wohnten. Die Schwestern luden
sie ein und am nachsten Nachmittag kamen die bei-
den zum Konvent.

Obwohl finf Jahre vergangen waren, erkannten sie
mich gleich. Das jiingere Madchen hatte seine Mutter
mitgebracht. Ich zeigte ihnen unseren Flyer und sie
waren sehr stolz, dass sie als ,mabuhay-Midchen* in
Bamberg so bekannt sind.

Die grofere, im Bild links, heifdt Maria Clarissa T.
MALABANAN, ist 2000 geboren und nun 14 Jahre alt.
Sie ist im 1. High-School-Jahr und war bei dem Be-
such sehr still und etwas scheu. Der Papa ist Jeepney
Driver, die Mutter verkauft in ihrem Ort Gemiise von
Haus zu Haus. Maria Clarissa hat noch einen ilteren
Bruder und eine jinger Schwester.

Die kleinere heifdt Norilyn MANTILES, ist 2002 gebo-
ren und nun 12 Jahre alt. Sie besucht die Klasse 6 der
Grundschule. Beim Besuch war sie sehr lebhaft und
kontaktfreudig. Vielleicht hatte das auch damit zu tun,
dass ihre Mutter mit dabei war. Der Papa ist Bauarbei-
ter, die Mama hat einen kleinen Stand in Paco/Manila,
unweit des Konvents der Canossa-Schwestern. Dort
verkauft sie Reis, Brot, Softdrinks, Zigaretten und An-
deres. Norilyn hat noch einen &lteren Bruder.

Die Familien der Kinder wurden 2012 von der Stadt
Manila in den Ort Sto. Tomas in Calauan, Laguna um-
gesiedelt. Calauan, Laguna liegt etwa 40 km stdlich
von Manila.




Anzeige

Eroffnung der CARITAS-Seniorentagesstatte
am Babenbergerring im Februar 2016

Fur pflege- und unterstitzungsbedurftige Senioren
und Seniorinnen, die ihren Tag nicht gerne alleine zu
Hause verbringen wollen oder kénnen, ertffnet die
Caritas Bamberg ab Februar 2016 eine Tagespflege-
einrichtung am Babenbergerring. Altere Menschen
werden dort tagsuber in einer kleinen, Uberschau-
baren Gruppe individuell begleitet und versorgt. Am
Morgen werden die Damen und Herren von einem
Fahrdienst abgeholt und zur Tagespflege gebracht.

In der Tagespflege beginnen sie den Tag mit einem
gemutlichen Fruhstick. AnschlieBend wird der Tag
mit gemeinsamen Aktivitaten gefullt. Die Senioren
basteln, singen, spielen oder machen gemeinsam
Sitzgymnastik. Dann wird zusammen das Mittages-
sen frisch zubereitet. Nach dem Mittagessen darf im
Ruheraum, der mit bequemen Sesseln ausgestattet
ist, gerne geruht werden. Bei schénem Wetter wird
vor dem Kaffee trinken noch gemeinsam spazieren
gegangen oder es wird noch eine Runde zusammen
gesungen. Ausfliige, in und um Bamberg herum,
stehen auch auf dem Programm der Tagespflege.

Die Aktivitaten bieten Abwechslung, Anregung und
schaffen Gemeinschaft. Nach dem Tag in der Ta-
gespflege werden die Senioren und Seniorinnen
von einem Fahrdienst nach Hause gefahren, soweit
das gewulnscht wird. Somit kénnen die Senioren
ihren Tag in Gemeinschaft verbringen um dann
abends wieder im eigenen Hause zu sein. Die
CARITAS-Seniorentagespflege entlastet ebenfalls
die pflegenden Angehorigen. Die Tagespflege hat
von Montag bis Freitag von 8:00 Uhr — 16:00 Uhr
und am Samstag und Sonntag ab 10:00 — 16:00
Uhr geoffnet.

Am Tag in Gemeinschaft —

Die Tagespflege kann je nach Pflegestufe durch
abends

eine Kostentbernahme der Pflegekasse finanziert
werden. Senioren kdnnen frei wahlen wie viele Ta-
ge sie gerne buchen mochten.

Wenn Sie sich fur einen unserer Dienste interes-

sieren oder sich dafur anmelden méchten rufen
Sie uns einfach an. Wir haben immer ein offenes

N 7
7S
caritas

TAGESPFLEGE

flr pﬂegebed[]rftige und

altere Menschen

Ohr far Sie.

Des Weiteren sucht die Seniorentagesstatte der
Caritas noch ehrenamtliche Mitarbeiter, die sich vor-
stellen kénnen im Besuchsdienst oder in der Tages-
pflege tatig zu sein. Wenn Sie aufgeschlossen sind,
vertrauensvoll mit Informationen umgehen kénnen
und sich gerne fur altere Menschen Zeit nehmen,
dann melden Sie sich gerne bei uns!

Kontakt:

Seniorentagesstatte der Caritas

Sozijalstation und Tagespflege

Telefon: 0951 98281-30

E-Mail: sst.bamberg-mitte@caritas-bamberg.de

Ansprechpartnerin: Frau Maria Firsching (Pflegedienstleitung)
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~mabuhay gibt uns Zukunft”

Dank der scholars an mabuhay

e ik
Buthnenbild zum Empfang der mabuhay-Gruppe im Mirz 2015

Jeweils zu Weihnachten und zu Ostern schicken alle
mabuhay-Schiler/innen Karten und Briefe an ihre Pa-
tlnnen, um ihnen ein Frohes Fest zu wiinschen. Dabei
danken sie gleichzeitig fur die Unterstiitzung, die ih-
nen den Schulbesuch und spater einen Beruf ermégli-
cht. Im Folgenden sind einige abgedruckt.

Bei den Besuchen der Projektorte werden wir immer
mit Tanzen, Liedern und Spielen der scholars empfan-
gen. Dabei driicken die Schiiler/innen, die das College
mit Erfolg abgeschlossen haben in ,,messages*“ (Bot-
schaften) ihren Dank an mabuhay aus. Da ich meist
mit mabuhay ,identifiziert“ werde, danken sie mir als
Vertreter aller Patinnen. Hier stellvertretend fuir viele
eine Dankesrede Rey Ann Magantes vom Mérz 2015.

Dear Sir Norbert, Ms. Monika - - |
and Ms. Heike.

We are all glad to be with you
again. I'm thankful to be given
this opportunity to speak in
front of you and to express my
gratitude.

....I have been a scholar of

mabuhay foundation for almost nine years. | started
when | was in grade 4, when my father died. But |
attended the activities here in Canossa since | was in
grade 1. My mother Ana. R. Magante is the breadwin-
ner in our family. She is a housemaid and her salary
isn't enough to support all our needs, but | admire
and salute my mother for all the things she is doing
for us.

My family and | want to say thank you with all our
heart for me to finish my studies. This is a good op-
portunity that | will really treasure forever. This is one
of the reasons why I'm striving to finish my studies.
You gave me the hope that someday my dreams
would come true. Actually, if mabuhay foundation
didn’t support me, | won't be able to pursue my stu-
dies. Thank you very much. | will continue studying
hard to have good grades.

Aside from that, the Canossian sisters taught and
molded me to become a better person. Before | was
a shy type person and | could not even give a speech
like this in front of many people. | always felt pres-
sured every time we performed on stage but now |
gain self-confidence and ready to learn new things. |
also have a chance to get closer to God, learned mo-
re about him and learned to be a good child of God.
Thank you very much!

I will always pray that God will bless and guide you
for your kindness. | would also ask for this guidance
for me not to fail. | love you very much and | am em-
bracing you as part of my life. | will continue to study
hard to get high grades. | know by these, | will make
all the people who are supporting me to be happy.

Someday | want to be like you Sir Norbert. I'd like

to help those who are in need. The kind of help like
this, to be part or member of charity that helps young
children to finish their studies.

Rey Ann Magante



Ubertragung:
Lieber Norbert, liebe Monika und liebe Heike,

.... Fast neun Jahre bin ich schon mabuhay-Schiilerin.
Ich begann in der vierten Klasse, als mein Vater starb.
Die mabuhay-Veranstaltungen besuchte ich schon ab
der 1. Klasse. Meine Mutter Ana R. Magante “verdient
die Brétchen” fur unsere Familie. Als Hausgehilfin
verdient sie nicht genug, um alle unsere Bediirfnisse
zu befriedigen, aber ich bewundere und ehre sie fur all
das, was sie fiir uns tut.

Meine Familie und ich sagen von ganzem Herzen
Dank dafiir, dass ich die Schule bis zum Ende besu-
chen kann. Ich niitze die Gelegenheit, um zu sagen,
dass ich das immer hochschitzen werde. Es ist auch
einer meiner Griinde dafiir, mich zu bemiihen, die
Schule zu Ende zu bringen. Sie gaben mir die Hoff-
nung, dass meine Traume eines Tages wahr wirden.
Tatsachlich, wenn mabuhay mich nicht unterstitzen
wiirde, kdnnte ich die Schule nicht besuchen. Vielen
Dank dafur. Ich will weiterhin hart arbeiten, um gute
Noten zu bekommen.

Unabhingig davon lehrten und formten mich die Ca-
nossa Schwestern, ein besserer Mensch zu werden.
Frither war ich scheu und traute mir nicht zu, vor vie-
len Menschen zu sprechen wie jetzt. Ich fiihlte mich
auf der Buhne immer unter Druck, aber jetzt habe ich
Selbstvertrauen gewonnen und ich bin bereit, Neues
zu lernen. Durch sie habe ich auch die Méglichkeit,
Gott ndher zu kommen. Ich habe viel von ihm erfah-
ren und lernte ein gutes Kind Gottes zu sein. Dafuir
danke ich sehr.

Ich will immer dafiir beten, dass Gott euch fiir eure
Freundlichkeit segnen und fiihren mége. Ich will ihn
auch bitten mich zu fiihren, damit ich in meinem Le-
ben nicht scheitere. Ich liebe euch sehr und umarme
euch als einen Teil meines Lebens. Ich will weiter hart
arbeiten, um gute Erfolge zu bekommen. Dadurch
mochte ich all diejenigen gliicklich machen, die mich
unterstutzen.

Irgendwann méchte ich sein wie du, Norbert. Ich
mdochte gerne Menschen helfen, die in Not sind. Ich
mochte gerne Mitglied oder Teil einer caritativen
Gruppe sein, die jungen Menschen hilft, die Schule zu
besuchen.

Rey Ann Magante.

Dear Lucia,

| want to thank you for supporting my schooling. |
thank God that you came into my life and changed my

direction. | learned a lot from
the sponsorship program. |
learned to be independent and
stand on my own.

| decided to stop my studies
after | graduated from the first
leg of my course in Concordia
College. I still have three sib-
lings who are in school and my mother is the only one
earning.

| am not yet earning very much but somehow | am
able to share with my mother in the house expenses.
| still have plans to pursue my studies if | am able to
earn enough to enroll some subjects in the future.

Thank you so much for giving me the opportunity to
equip myself to stand on my own. May God bless you
and your family. | also hope that you will continue to
help other young people who want to study so that
like me they may also have a chance to earn and help
their family even in little ways.

Your sponsored child,
Shirley

Ubertragung:
Liebe Lucia,

ich méchte dir dafiir danken, dass du mir die Schu-
le bezahlst. Ich danke Gott, dass du in mein Leben
kamst und meine Richtung gedndert hast. Von dem
Stipendienprogramm habe ich viel gelernt, unter an-
derem unabhingig zu sein und auf eigenen Fiilen zu
stehen.

Ich habe entschieden, die Schule jetzt nach Abschluss
meines zweijahrigen Kurses im Concordia College zu
beenden. Griinde dafiir sind meine drei Geschwister
und meine Mutter, die als einzige Geld verdient.

Im Augenblick verdiene ich noch nicht so viel Geld,
aber ich kann meiner Mutter doch etliche Kosten fiir
den Haushalt abnehmen. Ich denke daran, meine
Studien irgendwann fortzusetzen, wenn ich genug ver-
dient habe, um mich in der Zukunft fiir einige Facher
einzuschreiben.

Vielen Dank dafiir, dass du mir die Méglichkeit gege-
ben hast selbstindig zu werden. Gott mége dich und
deine Familie segnen. Ich hoffe auch, dass du weiter
anderen jungen Menschen helfen wirst, die die Schule
besuchen wollen, damit sie auch die Chance erhalten,
Geld zu verdienen und ihrer Familie, auch in kleinen
Dingen, zu helfen.

Deine Shirley
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~mabuhay gibt uns Zukunft”

Dear Sir Norbert,

| still remember the first time
that | set the foot on this place
of the Canossa Sisters. | still
was a young girl then thinking:
“What am | doing here” Do |
want to be here? Do | really be
a part of this mabuhay scholar-
ship?” After a long time | got my answer: “Yes, | really
want to be here and to be a part of this.”

But being a scholar is not an easy job. Aside from our
chores at home, our never ending school work, there
is another big responsibility handed to us for being a
mabuhay scholar. There are our Sunday formations,
meetings, practices, workshops, summer trainings,
programs, Inter-Canossa-activities and a lot more. The
more we are advancing on our school level, the more
work and responsibilities are given to us. There are
times that we felt like “this is too much” and “we can’t
go anymore”, that we just want to stop and give up.
Back then, all we know is that: “This is hard”.

Now we know it better. All these duties and obliga-
tions given to us is just a way to strengthen us for

the things that we might face once we set out for the
bigger world. But all the hard work we have done is
nothing compared to the hard work done by our hono-
rary guest tonight. He had gone to such great lengths
just to share with us the blessings he has.

Sir Norbert, you are a blessing to each one of us. |
remember being asked “If there is something that you
want to thank Sir Norbert for, what is it?” This is my
answer: “He didn’t give me a diploma, he didn’t give
me my title or my license or even my job. So | can't
thank him for that.”

But what he, the mabuhay foundation and the Canos-
sian Sisters gave me is much more than that. They
gave me my future. A brighter future and | am really,
really grateful for that. You are one of those people
who inspired me to be brave, to take two steps at a
time and to pursue my dreams. You are one of those
people who made me believe in myself because you
believed in me. Without you, | will never be where |
am right now.

As what is written at that wall (s. Hauptuberschrift)
words are really not enough to describe how much

I am, how much we are thankful for all that you ha-
ve done for us. Still let me say those words to you.
From the bottom of my heart, from the bottom of our
hearts, we sincerely THANK YOU. You will be forever
in our hearts and in our minds. We love you, Sir Nor-
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bert. It's always been an honor to know someone who
has a big heart like you.

Let me end this by asking all of you: “Please stand up
and give a round of applause to Sir Norbert. Thank
youl”

Ariane Niki Amoyo, Paco/Manila

Ubertragung:
Lieber Norbert,

ich erinnere mich noch genau, als ich zum ersten Mal
meine Fiifde auf diesen Platz der Canossa-Schwestern
setzte. Ich war noch ein junges Madchen und dachte

damals: ,Was will ich eigentlich hier? M&chte ich hier
sein? Bin ich tatséchlich ein Teil dieses mabuhay-Sti-

pendiats? Nach langer Zeit fand ich die Antwort: , a,

ich will wirklich hier sein und ein Teil dieser Gemein-

schaft sein.“

Stipendiat zu sein ist keine einfache Sache. Zu all den
vielen Pflichten zu Hause, den nie enden wollenden
Schularbeiten, kommt noch die andere grofie Aufgabe
dazu, ein mabuhay-Schiiler zu sein. Da sind unse-

re Sonntagsversammlungen, die Treffen, Ubungen,
Workshops, Sommerveranstaltungen, Programme,
Canossa-Aktivitaiten und noch vieles mehr. Je mehr wir
in der Schule vorankommen, desto mehr Arbeit und
Verantwortung gibt man uns. Oft dachten wir: ,,Das
ist zu viel“ oder ,Wir kénnen nicht noch mehr schaf-
fen.“ Am liebsten hatten wir manchmal aufgegeben.

Jetzt wissen wir vieles besser. All diese Pflichten und
Aufgaben, die wir hatten, sollten uns nur starker
machen fur die Aufgaben der ,grofieren Welt*, die
vielleicht einmal auf uns zukommen wiirden. Aber all
diese harte Arbeit, die wir geschafft haben ist nichts
im Vergleich zu der harten Arbeit, die unser heutiger
Ehrengast getan hat. Er hat so vieles auf sich genom-
men, um seinen Segen mit uns zu teilen.

Norbert, du bist fiir jeden von uns ein Segen. Ich er-
innere mich, dass ich einmal gefragt wurde: , Gibt es
etwas, wofiir du Norbert danken méchtest?“ Hier ist
meine Antwort darauf: ,Er hat mir kein Diplom ge-
geben, er hat mir weder meinen Titel gegeben, noch
meine Lizenz und erst recht nicht meine Arbeit. Fiir
diese Dinge kann ich ihm nicht danken.

Aber was er, mabuhay und die Canossa-Schwestern
mir gegeben haben, ist viel mehr als das. Sie haben
mir meine Zukunft gegeben, eine hellere Zukunft. Da-
fuir bin ich sehr dankbar. Du bist einer der Menschen,
die mich inspirierten, mutig zu sein, zwei Stufen auf
einmal zu nehmen und meine Traume zu verwirkli-



chen. Du bist einer der Menschen, die mich lehrten,
an mich zu glauben, weil du an mich geglaubt hast.
Ohne dich wire ich niemals da, wo ich jetzt bin.

An der Wand steht richtig geschrieben: , Wérter kon-

nen nicht beschreiben, was ich jetzt bin und wie dank-

bar wir fur all das sind, was du fiir uns getan hast.
Lass mich dir noch Folgendes sagen: ,Von meinem
ganzen Herzen, von unserer aller Herzen wollen wir
dir DANKE sagen. Du wirst immer in unseren Herzen
und Erinnerungen bleiben. Wir lieben dich, Norbert.
Es war immer schon einen Ehre jemanden zu kennen,
der ein so grofles Herz hat wie du.

Zum Ende mdchte ich euch alle bitten: “Steht auf und
gebt Norbert einen grofRen Applaus.“ Dankel!

Ariane Niki Amoyo, Paco/Manila
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www.citroen.de

crmRotN empren Torac. ' Privatkundenangebot fiir den CITROEN C4 CACTUS PURETECH 75 START, giiltig
bis zum 30.12.2015. Abb. zeigen evtl. Sonderausstattung/hsherwertige Ausstattung.

Kraftstoffverbrauch innerorts 5,6 |/100 km, auferorts
4,01/100 km, kombiniert 4,6 1/100 km, CO,-Emissionen
kombiniert 105 g/km. Nach vorgeschriebenem
Messverfahren in der gegenwirtig geltenden Fassung.
Effizienzklasse: B
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Autohaus Bauer GmbH & Co. KG (H) - Hall-
stadter Strafle 37 - 43a + 96052 Bamberg * Telefon
0951 /912340 + Fax 0951 / 9123450 - info@bau-
er-bamberg.de * www.bauer-bamberg.de
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- Topf-, Beet- und Balkonpflanzen aus eigener Anzucht
- Schnittblumen
- Kreative Floristik fiir alle Anlisse

Girtnerei & Floristik Karl Dechant
sfe er Strafie 9 . 96050 Bamberg . Fon 0951 17863
nt.de . www.gértnerei-dechant.de

REWE.....

Besser leben.

Neugierig?

Dann schau'n Sie
doch mal bei uns reinl

-.i
REWE-Markt Rudel oHG
Wiirzburger Stralte 55
26045 Bamberg
Tel.: 0951 /957 02 00 (Hauptmarkt)
09851 / 957 02 30 (Getrdnkemarkt)
Fax.: 0951 /957 02 21 (Hauptmarkt)
0951 /957 02 31 (Getrankemarkt)

Offnungszeiten
Montag bis Samstag von 07.00 bis 20.00 Unr
infod@rawe-rudal.de Anne Rudel CSU Stadtratin
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Wir nehmen Teil am Leben der Menschen

Bilder aus den Philippinen
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Wir nehmen Teil am Leben der Menschen

Bilder aus den Philippinen
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mabuhay-Aktionen 2015 in Bildern

e S, . -

Baumpflanzaktion Kl. gb Graf-Stauffenberg-Realschule im Hauptsmoorwald — Marz 2015
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mabuhay-Aktionen 2015 in Bildern

Vernissage Fotoausstellung Philippinen von Norbert Gaisbauer, VHS Bamberg, Juni 2015

mabuhay-Jubilaum 2015

Herzliche Einladung an alle Patinnen und Paten,
Mitglieder, Forderer und Freunde!
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Oster- und Weihnachtskarten der scholars
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Oster- und Weihnachtskarten der scholars

Déar Sponsors,
” Before: anything etse ! would Lkt to greet
ar Jir, Norbert, oo First a Merry Chridinas, | also want o eay

thank oo very moch for the help that you are
gvng 1O we scholars of CANOSEO, Like me. |

Happy Easten Zonoaionrn,
o

e good in school and get a nigh grades ke yeu
Ore eApECting. 4o ys-
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Dear Ur. Norbert, &ngel,
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Ny ledter.
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Dear Gir Norbewrt
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Mo oue Lord oe with You. oadiance. Hepe fhad your hoppy with
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chaed. Tventhough We ave wob dincore o bhelp offere like gou.
veloked oy o et T"‘" :’hpﬂ\ e ﬂmiﬂ, Thoak ‘{Wa Uery
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Die Quinomay Grundschule in Mansalay

Seit Juni 2015 hat “stiftunglife”, die Stiftung meines
Freundes Jurgen Gessner, die Finanzierung des Er-
nahrungsprojektes der Teresita Elementary School

in Mansalay/Oriental Mindoro tibernommen. Das
machte mabuhay frei fuir ein neues Erndhrungsprojekt,
das wir durch unsere Sozialarbeiterin Leslie Macuja in
der Quinomay Elementary School unweit Mansalays
fanden. Wichtig dabei ist, dass Quinomay nur von
Kindern des einheimischen Stammes der Mangyans
besucht wird. Auf Mindoro gibt es viele Mangyan-
Stimme die Uberwiegend diskriminiert sind.

Im Februar 2015 besuchten wir auf unserer Philip-
pinenreise die Schule, um Kinder, Eltern und Leh-
rerinnen kennen zu lernen. Der Weg dorthin war
abenteuerlich und fithrte nach etwa 1% Stunden per
Auto und zu Fufd immer wieder durch einen Fluss. Die
Kinder erwarteten uns freudig und bereiteten uns ei-
nen schénen Empfang mit Tanzen und Liedern.

Die Quinomay-Grundschule liegt in dem kleinen Dorf
Balugo in den Bergen und wird von 199 Kindern im
Alter von 6 bis 13 Jahren besucht. Wihrend der Re-
genzeit ist der Fluss dorthin nicht passierbar, und das
Dorf ist weitestgehend abgeschnitten Die Eltern sind

arm. Sie leben von der Landwirtschaft und Heimar-
beit.

Von dem Geld, das mabuhay an das ,feeding pro-
gram* gibt, kaufen Lehrer Reis, Gemise und Fisch.
Miitter kochen daraus ein einfaches, warmes Mitta-
gessen flr die Kinder. Damit soll die Untererndhrung
behoben und die Lernfahigkeit verbessert werden.
Norbert Engel
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mabuhay in den Medien

In 20 Jahren hat sich mabuhay stets bemiiht, immer wieder in den Medien wie Zeitungen, Zeitschriften, Radio
und Fernsehen aufzutauchen, um dadurch tber die Aktivititen von mabuhay zu informieren und so Mitglieder
und Patlnnen zu werben.Hier sind einige wenige Pressemitteilungen aus verschiedenen Jahren.

Ansporn fiir neue Bemiihungen

Bamberger Verein ,Mabuhay“ baute neues Waisenhaus fiir philippin

Bamberg (ku) — Seit knapp drei
Jahren unterstiitzt der  Vercin
wMabuhay® Wasen-, Slum- und
Swrafenkinder auf den Philippi-
nen. Der Projekiname geht aof
den  gleichnamigen  philippini-
schen Girull zuriick, der soviel be-
deutet wie , Leben.™

wDer Mame ist unser Pro-
gramm®, erklint der Vorsitzende
des Vereins aus Bamberg, Nor-
bert Engel.  Fr driickt aus, daB
wir notleidenden Kindemn auf den
Philppinen helfen wollen, ein
besseres,  menschenwiindigeres
Leben fiihren zu kinnen. In den
Osterferien flog Engel nun zu-
sammen mit zeinem Sohn Tobias
auf di¢ Philippinen, um den Fon-
schritt der Projekie vor Ort zu be-
gutachten.

Seit der Grimdung des Vercins
haben die Mitglieder verschiede-
ne Aufgaben Ubernommen: so

ndeten sie Schul- und College-
patenschaften fiir Kinder und Ju-
gendliche aus drmsten Verhilinis-
sem, sie unterstiitzen das , House
of Friendship®”, ein Helm flir Wai-
sen-, Slum- und Stralenkinder,
und iibernehmen die Anwerbung
und Mitfinanzicrung won Fach-
personal fir dicses Heim. Betreut
werden die Kinder und Jugendli-
chen vor Ort von Canossa-Schwe-
stern.  Dic besondere  Aufmerk-
samkeit nichiete Norbert Engel

Friendshig®.
]

o e

Neubau: Mit Bambus veddeidet pedsentient sich das neve House of
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Freude: Gut lachen
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haben diese Kinder und Jugendiiche im .House of Friendship® in Cagayan de Ono auf dan
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Phiippinen. Mit Hile des Bamberger Versines Mabuhay® konnte dieses Haus jetzt neu emichiet

wancan,

auf den Neubau des . House of
Friendship” in Cagayan de Oro
aul der sidlichsten Philippinenin-
sel Mendanae. In der GroBstadt
werden von den Canossa-Schwe-
stern Stralen-, Markt- und Wai-
senkinder betrent. | Ibesen Kin-
demn, von denen vicle seclische,
kdrperliche und geistige Behinde-
rungen haben, galt von Anfang an
unsere Zuwendung”, so Norbert
Engel.

Da das alte House of Friend-
ship® sich in  einem GuBerst
schlechten baulichen Zustand be-

fand, war schon scit lingerem cin
MNeubau geplant. Am Oslersonn-
tag wurde nun das neve Gebdude
durch den Bischof von Cagayan
de Oro eingeweiht. , Fiir mich war
das der Hohepunkt der Reise™, er-
zithlt Engel.

In nur drei Monaten war dicses
Haus mit der finanziellen Unter-
stfitzung von . Mabuhay™ errichtet
worden. Morbert Engel: |, Endlich
haben dic Kinder cin Haus, in
dem sich menschenwirdig unier-
gebracht sind und sich wohl fith-
len knnen." Das Grundstilck au-
Berhalb der Stadt mitten in der
Matur biete geniigend Platz zum
Spielen und zur Bewegung im
Freien.

Der philippinische Bischof und
die leitenden Schwestern dankten
Morbert Engel bei der Eimwei-
hung des neuen Hauses fiir die
Unterstiitzung. Fir mich war es
¢in tolles Erlebnis zu sehen, dal
mian  wirklich mithelfen kann®,
konstatiert Morbert Engel.

Ein weiterer Hohepunkt in Ca-
gayan de Oro war das Zusammen-
kommen mit Jugendlichen, denen
Mabuhay-Patenschaften den Be-
such eines College ermdglichen.
Eine junge Studentin hatte gerade

Fotos: Norbert Engel

das College abgeschlossen und
kann nun mit der Berufsausibung
beginnen.

Matiirlich besuchte Morbert En-
gel auch die Missionsstation der
Canossa-Schwestern in Lipa, ei-
ner Stad, etwa 80 Kilometer sid-
lich von der Hauptstadt Manila
gelegen. Dort erhalten rund 50
Kinder mit Hilfe der ,Mabuhay-
Patenschaften” die Moglichkeit,
cine Grundschule, cinc High
School oder emn College zu besu-
chen, um so bessere Chancen zum
Erlemen cines Berufes zu erhal-
en.

«Diese Reise ist ein Anspom
fir neue lohnende Bemihungen
und zur Suche weiterer Minarbei-
ter fiir Mabuhay™, so das Resi-
mee von Norbert Engel.

Wer sich fiir dic Arbeit von
Mabuhay* intcressiert, kann
sich an MNorbert Engel, Ama-
lienstrafle 20, 96047 Bam-
berg, Telefon 09 51 /2 23 80

wenden.
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Engagement uber den Tod hinaus

Eltern erfillen Herzenswunsch ihrer Tochter

Ingrid und Morbert Engel aus Bamberp
dbernahmen fiir jedes threr drei Kinder sine
Patenschaft bei der Kindernothilfe, die sie
insgesamt rund dreifig lahre lang weiter-
fihrten. Tochter Stefanie wurde angesteckt
vom Wunsch der Eltern, Not keidenden Kin-
dern zu helfen. Ein Jahr lang arbeitete sie in
den Philippinen mit Strafen- und Waisen-
kindern. Als sie nach ihrer Rickkehr tadlich
verungluckte, grandete ihr Vater mit Freun-
den den Verein .Mabuhay = Hilfe fir philip-
pinische Kinder®, um ihre Arbeit weiterzu-
fuhren. _Die Anregung, eine solche Organi-
sation zu griinden, kam in erster Linie durch
die Kindernothilfe-Vorbilder”, so Morbert
Engel. Der Tod unserer Tochter war der
Ausioser. Unsere Kindemathitfe-Patenschaften
wurden zu einer Art Grundstein fiir ein
eigenes kleines Hilfswerk

Stefanie Engel (1i) mit ihrer Freundin
Uta beim Essenaustellen

KASTNER

BAMBERG - SCHESSLITZ - SCHLUSSELFELD

mabuhay""/fé Fir gipLelstirmer..

Kinderhilfe Philippinen Mit der richtigen Ausriistung die Bergwelt entdecken.

Alle rwii Jahre reisen die Vereinsvorsitaendens
Norbert Engel und Moniko Einwich auf

e Philippwiért wnd besucher Projekte und
Farnilien = mil den Verkehrsmitteln des
Londes.

Wer helfen méchte, kann Mitglied in
der mabuhoy Kinderhilfe werden

dic Mitgliedschaft kostet nur 1 Euro
im Mamat, Spenden sind steuerhich
absetrbar und hichst willkommen,
Sehulpatenschaften bosten rwischen 18
und 33 Euro monatlich, Viele weilere
tnfarmationen im lnternet,

Rolands Alpin Laden

Bamberg

Nirnberger StraBe 100 | Telefon 09 51/2 57 67
96050 Bamberg Fax 0951/25760

E-Mail  rolands-alpin-laden@t-online.de
Internet www.rolands-alpin-laden.de
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mabuhay in den Medien

Vorbert Engel (2.v.re.) und Monika Einwich dbergeben OB Andreas Starke und Stadtrat Dr. Helmut Millier (I1) i
"-Shirt der .mabuhay Kinderhilfe". Der Benefiziauf findet am Samstag, 12 Mai, 24 Ui, im Bamberger Hain stalt.,

NE B *.ta_,'_‘

d"_‘ll .l." 1 1

J ugenéliche 'musizieren fiir arme Kinder

Bamberg - In der Erliserkirche am Kunbundendamm findet am Freitag, 30, Mai, um 19 Ubir ein besonderes Benefirkonzert start. Das Jugendorchester der Stidtischens

*

Norbert Engel und Monika Ein-
wich von der Kinderorganisation
smabuhay-Kinderhilfe*  stellten
kilrzlich bei einem Treffen mit
Bambergs  Oberbiirgermeister
Andreas Starke und Stadirat Dr,
Helmut Miiller das neue Logo des
Vereines vor und (berreichten
den beiden Politikern ein T-Shirt.
Tudem machten sie auf den ,ma-
blihay-Volkslauf* fiir Walker und
Nordic Walker aufmarksam, der
am Samstag, 11. Mal, 14 Uhr, am
Hainwehr (gegeniiber der TSG o5)
beginnt. Aus dem Erlbs des Violks-
laufes erhalten Vorschulkinder im
Slum von Manila tiglich ein war-
mes Mittagessen. Anmeldungen
und weitere Infos unter info@ma-
bubay-kinderhilfe.de oder untar
Tel. 0951/ 22380,

Hmmmmmwpmn Weerke von Haydn bis Piazzola und unterstiz: damit Kinder in Notauf den Philippinen. Der Erbis aus dem Foneert gebt an das .St

Magdalene Day Care
twpessen. Dier Bintritt ist [rei, Spenden sind willkommen.

i Sl von Tondo/Manile Damit ermbglicht der Verein Mabuhay rund 200 unterernihrten Vorschulkindern wglich ¢in warmes Mit-

Fole

Erzbischof Schick dankt ,Mabuhay-Hilfe* fiir 15-jahriges Engagement

Foto: Pressestelle

Daer Erzbischof dankte Norbert Engel und seinem Team.

Bamberg (bbk) = Es ist eine .stol-
ze* Bilanz, auf die Norbert Engel
und =ein Team von der Mabuhay-
Hilfe verweisen kdnnen: 280
Schulpatenschaften von Slumkin-
dem, der Unterhalt eines Waisen-
hauses fir 40 Kinder und tiglich
ein warmes Essen flir rund 500
Schulkinder auf den Philippinen.
Dz kommit die Untersifizzung oi-
ner Klinik der Canossa-Schwestern
im Slum von Tondoa/Manila.

1995 gegriindet

Die Anfinge liegen im Jahr
1993, als der Verein Mabuhay-Hil-
fe* gegrimdet wurde. Mit Hilfe von
Spenden und Beitrigen von Ober
200 Migliedern und unermidli-
chem Engagement hat Engel, der
ehemalige Rekior der Wunderburg-

schule Bamberg, das Motto des
Vereins Mabuhay — Du sollst le-
ben® in finfzehn Jahnén filr notlei-
dende Kinder auf den Philippinen
e Tatl umgesetzt.

Erzhischof Ludwig Schick, der
Yorsitzende der  Kommission
Weltkirche* der deutschen Bi-
schofskonferenz, dankte bel einem
kleinen Emplang MNorbert Engel
und seinem Team. Es freut mich
sehr, dass sie mit threr Hilfe Kinder
und Jugendliche zukunfisfithig ma-
chen. Das ist die beste Art der Ent-
wicklungshilfe. Als ihr Erzbisehol
freut mich natiirlich avch, dass
diese Hilfe von Bamberg ausgeht™,
dribkckie der Erzbischof seinen Dank
an Norbert Engel und an dessen er-
weitertes Vorstandsteam der Mabu-
hay-Hilfe aus.
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1000 Jungbaume fiir den Hauptsmoorwald

Bamberg - Dic weltweile ﬁkmm
wPlant for the Planet™
Bamberg angekommen: Sich':-

bares Zeichen sind 1000 frisch

gepflanzie Jungbiiume im sidli- £ s

then Hauptimooraald, Norbert &

Engel von der . Mabuhay-Kin-

derhilfe Philippinen® hatte die

Tdee und gevann die FKlasse 0 b
dor  Graf-Stailfenberg-Heal-
schule und den Leiter der stidrti-
when Forstverwaltung, Klaus
Schulz, als Partner.

«Plant for the Planet® ist eine
[miriative, die 2007 von dem da-
mals neunjdhrigen Felix Fink-
beiner aus Starnberg ine Leben
gerufen wurde und inzwischen
weltweite Unterstiitzung findet,
et e in einer Pressemittei-
ung des Verems , Mabuhay®.
Du:{icldcr.’.kﬁm, weltweit 14
Milliarden Biume zu pllanien,
wi fast erreicht: Bis Mirz 2013
wilen es schon 12,6 Milliarden

_._F_;ﬁ;_ R R

Wer die Baumgflanz-Aktion |-
nanzied unterstotzen will, kann

7555 Euro ﬁu‘ guten Zweck erlaufen

win Mabubay = Halle fur

Aunby = Dhe Schider der
=n bel deem

Gral-Seaallenbeng - el hsle el
rwdten Soliderithis-Laul (Bebd) gemeinam ein  de. Dies peschah
Relnnderpebnis in Hsbe von 7555 Eare. Manfrod Schriml, der Il-'rDmh
Initiatar des Laafs, und Schulleinenin Maries Enther seigten sich ﬁ-wlnhhhlh'ﬂnlhﬂ-ﬂ

smlu dlrlﬂmih ﬂrﬂuf-&uﬁuﬁny—
kriiftig beim Pflanzen der 1000 Jungbaume mit.

gewesen sein. Ein pewilinschier
Nebeneffekt des Hiumcpilan-
zens 2l e, bei jung und alt ¢in
Bewussteein fiir globale Gerech-
tigheit und den Klimawandel zu
schaffen.

Insofern fihlt sich der Bam-
berger Verein, der sich der Hilfi
fiir arme philippinische Finder
verschrichen hat, doppelt ange-
sprochen. Wie sein Vorsitzender
Engel mitteilt, veranlasste man
parallel zur Aktion in Banwberg
eine Shnliche auf der philippini-
schen Insel Mindoro: Schiller,
die von ,Mahuhay™ onterstiinzt
werden, pflaneten  Ehrerseils
1000 Riume, Wil viele Land-
striche auf den Philippinen weit-
gehend abgeholzt seien, seien
Baumpflanzakitonen dort noch

ok efreut bber die Sumens, die sn Norbert Engel fir den Ver-  berlouloss bl Kindern

= Frankische Spezialititen

= + Tagesgerichte
_ hatfen tat-
Folt: Merbarl Enges « Party-5ervice

wichtiger als in Dettschland
D Zahl 1000 kommt nicht vor
ungefihr; Sie entspricht des

= Liefer-Service

Pressemitteilung  zulolge de Besoncers bellobr

Anzahl Mot leidender Finder g
dic . Mabubay* durch Schulpa- unséne Scharfen Brider” mit
l.cnscl_tlft{'ln_, Ernihrungshilfi beichner Chili-hone
“ﬁ?cﬁ“ﬂﬂ“;ﬁ.ﬁﬁﬁé (Achtung - die kitzein a wengl)

betragen laut Engel 1000 Funn.
Widl der Verein seine Arbeis
selbst durch Spenden finanziert
el i i Sposeoren, die dic
Baumpflanzung  unterstitzen.
Wer Nitheres tber den Yereir
wissen will, erhdlt Informario-
nen im lnternet unter e sa-
buclrgy-kmderiunlfe.de, telefonisch
bei M. Engel (0951/22380) unc
per E-Mail unter infodimahu-
hay-kinderhilfe. de e

Opas Blaue Zipfel aus altem
Famibenrezeptouch

Metzgerei
Matthias Alt

Erlichstr. 52 - 96050 Bamberg
Tel. 0951/17623
www.metzgerei-alt.de

&:hhlil.u

> |

Biicher & me

collibrimY

lhre Buchhandlung in Bamberg

personlich ¢ kompetent ¢ kinderfreundlich

Austr. 12 « Bamberg
Tel 0951 /30182710 www.neuecollibri.de
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mabuhay in den Medien

{Bore=Ciub W Gral-Stauffenberg

£ = parbergeMiche =beTd 4 Realschule
1.212 Euro

MABUHAY

Lionsclub iibergibt Spende Realschule hilft Kindern in Not

(] wilpded Eeidende philippinische Kinder.

Aabubay mmmﬁmm [Pweiter won
weunderbane urd
Kander und

.}.-.. - - = - 't .l: :
Rund 1 230 D haben die Firmlinge von St. Martin/St. Josef
an de Oro auf den m.upput.u:n‘:ﬂf;:ﬁ::?:{ At:g-::;mﬂmﬂlﬂa::h ‘ n sel n dEr Hoﬂ-nu ng -

G
\r;n. {hren Firmhelferinnen, dem Pastoralreterenten der Plarred, Andreas New-

deckar, und ginem Disvortrag von Norbert Engel, dem Vonitzenden des Wer- . h d h‘ I" .

eins _Mabuhay-Hilfe for philippinische Kinder®. Um den Waisenkindern zu GES Ic ter Er P l IPPI nen
he::’fehn. hatten sie schon im Mai '“ié'.‘qw?' mmn mg:sdi;mtm -

ka ZusBtzlich spendeten e den Erlds der aus dem Firmgottes- .

dient. 56 kam der Batrag zusammen. Engel nahm das Geld dankbar an, Fotografien von Norbert Gaisbauer

Handwerkliches Kénnen —
Weribesténdig und schon

Parkettbéden-Restaurationen
Schwingbodenbau
Linoleum ¢ Kork * Teppich « PVC ;
HolzfuRboden jeglicher Art aus eigener Werkstatte i, H

96050 Bamberg * Bottgerstrale 10 Bambel'g ZzZum Sﬂﬂl]llﬂln

Telefon 0951 / 17474 « Fax: 0951 / 14418 10 verschiedene Motive
www.parkett-brehm.de ¢ info@parkett-brehm.de

www.goldschmiede-kastner.de
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Armut soll
nicht auf dem
Lehrplan stehen

HILFE ZUR SELBSTHILFE Der Verein ,, Mabuhay* — Hilfe fiir
philippinische Kinder® sucht fir 50 Schiller Paten,

L T 0 ESABELLEEPPLE

Bamberg - Wissen st Macht. Aufl den
Philippinen st Wissen, sprich cine soli-
de Schulaushildung, die Voraussetung
fiir ¢in Leben in gesicherten Verhdlinis-
sen jenseits von Armut und Elend
wiiur wer einen Schulabschluss hat,
kann sich aul dem angespannten Ar-
beitamarks dorchsetzen und so den
Koreishaul der Armut durchbrechen®,
weilh Norbert Engel. Der Bamberger ist
Girfinder des Vereins  Mabuhay — Hilfie
fir philippinsche Kinder”,

Gerade hat auf den Philippinen das
newe Schuljahr begonnen - aber [ir vie-
le Kinder bleibt der Zugung zu Bildung
verwehri. Ihee Familien baben zu wenig
Gield. 5o geht s der 13-pdihrgen Gieral-
dine aus Mindoro, ciner Insel sidhich
der Hauptstadt Manila. Thr Vater ist Fi-
scher, sein Binkommen unregelmifiz.

E‘]Wmnﬁi&haﬂmm

Kontakl
renistraie 33 n
(Ee1/22380.

Spenden an die Liga Bambarg, Konto-Nr.
S00 9108, BLZ 5020300, Kennwor: Ma-

uihiay - Hilie fr philippinische
{Snenden sind staerich voll abestrbar)

Mehr im Natz
et miabeiluny=hilfe. de

Geraldine hat die Grundschule erfolg-
reich abgeschlossen, die weiterfiihrende
Schule kann fhr Vater nicht bemhlen
Der Besuch der Grundschule kosnet
umgerechnet 15 Euro im Monat, der
der Highschool 23 Euro und der des
Colleges 30 Eura.

witber wer nur aur Grumdschule ge-
gangen ist, han auf den Philippinen kei-
ne Chance, einen richrigen Heruf zu er-

gretfen®, weill Morbert Engel. Deshalb  Die 13-jahrige Geraldine (das

verminelt der Bamberger, der sclbst  einen Paten, der es hr
Vater s, seit vielen Jahren Schulpaten-
schaften. Dre Informativnen dber die
Kinder und ihre Familien stellen dic
Schwestern des philippinischen Canos-
sa-Ordens zusummen. Sie begleiten die
Schiller, achien daraul, dass das gespen-
dete Geld ziclgerichiet verwendet wird
und mformeeren dber dic schulischen
Leistungen. Norbert Engel besucht die
Schwestern und ihre Schiivzlinge regel-
msifhg. . Vor kurzem habe ich junge Er-
wachsene besucht, die mit der Hilfe von
deutschen Schulpaten das College er-
lodgreich ahschliefen konnten™, berich-
et er. Aufl 20 eine Chance hoffen auch
Geraldine und rund 50 weitere Jungen
und Madchen ans Mindoro und Gebie-
ten im Norden der Philippinen, wo die
Menschen vom Reisanban leben. , Wem
eine Parenschaft zu rever ka1, kann sich
natiirdich auch mit anderen zusammen-
mun®, erklirt Engel. S0 ermiglichen be-
reits  Blmgemeinschalten und sogar
Schulklasten philippinischen Kindern
dien Schulbesuch.

Madchen im blasen Rock) aus Mindoro sucht noch
auf die Highschood gehen zu konnen. i p

Jeder Mensch hat etwas, das ihn antreibt.

VR-MeinKonto

Wir machen den Weg frei.

Das kostenlose Konto fiir alle Schiler und Studenten bis 27 Jahre: flexibel, sicher und bequem.

Die ideale Ergénzung ist die Brose Baskets FanCard mit vielen Verglinstigungen, z.B. ErmaBigungen bei
Einrittskarten der Brose Baskets, Cinestar u.v.m...

Erhéltlich in allen unseren 33 Geschéftsstellen in der Stadt und im Landkreis Bamberg.

KumderGeritelentir Willy-Lessing-Str. 2 VR Bank
96047 Bamberg
ﬁ " www.vrbank-bamberg.de B'-E‘I'I'Ibl‘."El eb [kt
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mabuhay in den Medien

Bamberg
Walken fiir das Leben

Am Samstag, 10. Mai, findet schon zum 6. Ma.ImBambcrg
der Volkslauf fiir Walker und Nordic Walker unter dem Tite
»walken fiir das Leben" m:t.\'u-aumhersmddaﬂfmmn
»Mabuhay - Kinderhilfe Philippinen und LG Bamberg,
Schirmherr ist OB Andreas Starke. Start fiir den vom Deut-
schen Leichtathletikverband genchmigten Lauf st um 14 Uhr
am Kanalwehr der TSG 05-Sportanlage. Der Lauf

gegeniiber
ist fiir alle Altersklassen und findet auf dem bekannten Silves-

ter-Rundkurs im
Hain statt, der 50 oft
wie méglich durch-
laufen werden kann.
Die Startgebiihren
betragen 5 Euro. An-
meldungen sind per
E-Mail unter in-
fof@mabuhay-kin-
derhilfe.de, elefo-
nisch unter der
MNummer

0951 /22380 und bis
15 Minuten vor dem

Start moglich.  red

» . Kinder bewegen die Welt"

Deutscher Kinderpreis
fur Mabuhay

200 Projekte aus dem ge-
samten Bundesgebiet hatten
sich 2010 um den begehrien
Deutschen  Kinderpreis von
Waorld Vision beworben. 18
Projekte wurden Anfang Tuni
im Phanuasialand Brithl/ Kaln
ausgezeichnet. Eines davon
war Jaufgrund der eindrucks-
vollen  Bewerbung® MA-
BUHAY-Hilfe fiir philippini-
sche Kinder® aus Bamberg.
Mabuhay erhielt in der Kate-
goric Kinder bewepen die
Welt” einen dritten Platz,

Kinderpreis als Dankeschan

Bei der feierlichen Abend-
veranstaltung zu der das Kin-
derhilfswerk eingeladen hat-
le, begriifte Christoph Wal-
fenschmidt, der Vorstands-
vorsitzende von World Vision
Deurschland, rund 350 Giste.
«Mit dem Einderprels bedan-
ken wir uns bei den Men-
schen, die sich [fr Kinder
s::k machen™, erklirte er
=lhr Einzatz zall b hi-
ben und heiuhnmnn.
Gleichzeitig  mbchien  wir
miglichst viele ermutigen,
ebenfalls Guies filr Kinder zu
niin ™

Unter den prominenten
Glisten waren die Schauspie-
lerinnen Mariella Ahrens, So-
phie Schiitt, die Unternehme-
rin Dana Schweiger und ARD-
MNachrichtenmoderator Mare
Bator. Frauke Ludowig he-
kannte TV Moderatorin fihr-
te durch die Veranstaltlung
Die Laudatio filr Kinder be-
wegen die Welt™ hielt Mariellas
Ahrens,

Filr Norbert Engel von Ma-
buhay ist die Auszeichnung
mit dem Deutschen Kinder-
preis cine grofe Ehre, .Ls
freun mich sehr, dass unsere
Mithen nach 15 Jahren Arbeit
s0 belohm und anerkannt
werden,” Durch den Preis er-
hofft er sich einen griBeren
Bekanntheitsgrad  filr Ma-
buhay iber den Bamberger
Raum  hinaus, Gleichzeitig
wilnschr sich Engel, zu den
bisherigen Helfern viele neue
Spender und Faten zu finden,
hat er doch in dieser Woche
wieder mehr als 50 Antriige
newer Patenkinder aus den
Philippinen erhalten. .Ohne
Sponsoren kénnen diese Kin-
der nichi die Schule besuchen
und finden nicht aus dem Ar-
mutskreis heraus,“

22 250 DM fur arme Kinder
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Mahizeit 1u werheten. Do Foto {von links): G510 Branmer, die Schider Fduard Bittrer und
Anna Kroplelder, W Engel und den MM'I.IHI.OIHM FT-Fotes Renalkd Rinkled

Konzert fiir Malsthay-Hilfe

Bamberg - Aus dem Wunsch, philippinischen  (Violomcello) am Preliag, & Apdl, 19 U, im
Kindern in Mot zu belfen, Baben #ich die Bam-  Spicgehaal der Hirmonse Kammsomasik Jor

Bamberger Syniphoniker iertri Jobannes
firkonzert ruguniten des Vereins Mabahay zu-  Brahns' K:lmu-:mmwﬁ-t in der Viokafas
U Robert Schumanns FAE-Sonsse und an-

tische Fantasion® Soumnne dere Werke deser Komponisten Barten sind
Serauss, Harald § (Vieline, £}, beim BVD Kartenservice, Lange Strafie 22,
Martin Timphes (Viols, L) und Mayers  und sn der Abendissse arhdllizh. fi
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Individualitat kostet Mut!

Individuell gestaltete Werbung muss aber nicht so teuer sein.

Rufen Sie uns an und
lassen Sie sich personlich beraten!

i
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METZ

IMMOBILIEN
Seit 1992 . §(34c(GEWO)
{

| METZNER_ WERNER
C —— v/ —LOnsstr. 8 - 96129 Strullendorf
. awa - —— '— ’ e ¥ _‘ﬁ'. 4

-
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Telefon 09543 / 40630 - Fax 09543 / 4183464 - e-mail: metzner-immobilien@t-online.de
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Danke!

Wenn die Menschen in den Philippinen sich bei uns
fur die Hilfe bedanken, die sie erhalten, machen wir
ihnen klar, dass nicht wir die Geldgeber sind, sondern
viele Patinnen und Paten, Férderer und Freunde in
Deutschland, die uns grofiziigig ihre Spenden anver-
trauen. ,,Wir verwalten nur das Geld und setzen es in
verschiedene Projekte um*, erklaren wir ihnen.

Hier sehen Sie, wohin seit 20 Jahren lhre
Spenden gehen:

In 20 Jahren haben durch lhre Hilfe rund 1000 Kinder eine Schule besucht. Wenn auch man-
che ,nur” die High School beendet haben und nicht das College, so haben sie sich doch
eine Schulbildung erhalten, die ihnen gréfRere Berufschancen erméglicht. Selbst im reichen
Deutschland mit einem wesentlich besseren Schulsystem erreicht nur 33 % der Grundschul-
kinder spater das Abitur.

In 16 Jahren haben 233 Schiler/innen im College graduiert, davon 166 Madchen (ca. 70 %)
und 67 Jungen (ca. 30 %). Einschliefilich 2015, graduierten im Schnitt jahrlich 14 scholars,
davon 10 Miadchen und 4 Jungen. Der gréfite Teil von ihnen ist Lehrer/in geworden, weil das
ein stabiler Beruf ist, mit dem sie ihre Familie unterstiitzen kénnen.

Zurzeit erhalten rund 700 Kinder durch Ihre Hilfe taglich ein warmes Mittagessen an drei
Orten: in der Grundschule Balite auf der Insel Camiguin, in der Vorschule von Tondo/Manila
und in der Quinomay-Grundschule auf der Insel Mindoro. (Vorteile siehe: Was tut mabuhay?)
Die Kosten fur die ,feeding programs*“ betragen pro Jahr rund 12.000 Euro.

1998 hat mabuhay in Cagayan de Oro durch lhre Hilfe das 1. Waisenhaus aus Holz finan-
zieren kénnen. Da Termiten es baufallig machten, musste 2009 ein neues aus Stein gebaut
werden. Mit 40.000 Euro hat mabuhay ca. 90% der gesamten Kosten tibernommen. Der
Rest kam von philippinischen Organisationen und der Kirche. Gleichzeitig erhilt das ,,House
of Friendship“ fiir Essen, Medizin und Kleidung rund 3.000 Euro jahrlich. Das Haus , Hayes*
fur Stralenkinder, in dem die Kinder vormittags sind, erhilt im Schnitt 1.800 Euro jahrlich.

In die kleine Slumklinik der Canossa-Schwestern in Tondo kommen taglich ca. 100 kranke
Menschen, darunter viele Kinder. Durch Ihre Hikfe unterstiitzt Mabuhay die Klinik mit jahr-
lich rund 2.500 Euro fiir Medizin und kleine medizinische Gerite. Ein neues Réntgengerét fur
tiber 30.000 Euro war der grofite ,,Brocken®. Hinzu kommt alle zwei Jahre das Lingap-Lusoc-
Program gegen Tuberkulose, in dem 50 Slumkinder ein Jahr lang taglich mit Essen und Medi-
zin versorgt werden. Die Kosten dafiir betragen 5.000 Euro.

FAZIT: Zurzeit tiberweist mabuhay jahrlich rund 100.000 Euro auf die Philippinen. Da die
Zahl der Projekte frither kleiner war, ergibt sich hochgerechnet eine Summe von insgesamt
1.000.000 Euro in 20 Jahren, die ,,unseren Kindern“ zukam.

Mit diesem Geld konnten wir durch Ihre Hilfe, liebe Patinnen und Paten, Férderer und

Freunde, viel Gutes tun. Darauf sind wir stolz und dafiir danken wir lhnen von Herzen.
In lhrem Sinn wollen wir die Arbeit weiterfiihren.
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mabuhay - Quiz

Wie gut kennen Sie sich mit mabuhay aus? Bitte bei Fragen 1 bis 7 nur einmal ankreuzen.

Wenn Sie 12 Punkte haben, sind Sie ein mabuhay-Kenner. Zur Auflésung drehen Sie die Festschrift um 180°.

—_

Wie heifst der Name der Kinderhilfsorganisation richtig?

mahubay

muhabay

mabuhay

N 0o O D

Ist mabuhay ein Verein zur Unterstiitzung

indischer Kinder und Jugendlicher?

philippinischer Kinder und Jugendlicher?

brasilianischer Kinder und Jugendlicher?

Was bedeutet der Name ,,mabuhay“

Wie geht’s?

Du sollst leben?

Hallo?

Wie viele Kinder unterstiitzt mabuhay rund?

600?

350°

1.000°?

Welche dieser Saulen gehéren zum Hilfskonzept von mabuhay?

Schulnoten?

Spielen?

Bildung?

Wo hat der Verein mabuhay seinen Sitz?

in Bamberg?

in Miinchen?

in Nurnberg?

Welcher Schwesternorden auf den Philippinen ist mabuhay-Partner?

Orden der Benediktinerinnen?

Orden der Schwestern Maria?

Orden der Canossa-Schwestern?

®© 0oy |N|o oy alo|o|s v ooy |h|o|o|y|w o ol

Welche Aufgaben hat mabuhay tibernommen? (mehrere Ankreuzungen méglich)

5P

Bau von Schulen?

o | o

Schul-Patenschaften fiir Kinder und Jugendliche?

Ferienlager fiir arme Kinder?

Unterstitzung eines Waisenhauses?

Erndhrungshilfe fir arme Kinder?

Unterstutzung einer Slumklinik?

Spielplitze bauen?

S  Thio a0

Strafenkinder unterstiitzen?

Kleidersammlungen fiir arme Kinder?

Gesamtzahl der Punkte

84‘a'p‘qg 2L ‘e9 2§ O ‘qt ‘qz oL :Bunsg
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mabuhay in 20 Jahren

Seit einiger Zeit beschiftigt sich das mabuhay-Team mit der Frage: Was ist mit mabuhay in 20 Jahren?

Das mabuhay-Team will die von Norbert Engel und seinen Freunden begonnene Arbeit weiterfiihren und freut
sich tiber jede Verstirkung und tatkraftige Unterstiitzung. Melden Sie sich bei uns!

Monika Einwich

Norbert Einwich

Norbert Engel

Gerti Findling

Jutta Guretzki

Theo Fischer

Jahre

mabuhay™#
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